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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 29 kwietnia 2015 r.

zawierajgca uwagi stanowigce integralng cze$¢ decyzji w sprawie udzielenia absolutorium z
wykonania budzetu og6lnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2013, sekcja VIII — Europejski
Rzecznik Praw Obywatelskich

PARLAMENT EUROPEJSKI,

— uwzgledniajac swojg decyzje w sprawie udzielenia absolutorium z wykonania budzetu ogdlnego Unii Europejskiej
za rok budzetowy 2013, sekcja VIII — Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich,

— uwzgledniajac art. 94 Regulaminu i zalacznik V do Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A8-0115/2015),

1. zauwaza z zadowoleniem, ze w sprawozdaniu rocznym za rok 2013 Trybunal Obrachunkowy stwierdzil, iz nie
odnotowano istotnych niedociggnie¢ w objetych kontrolg obszarach dzialalnosci Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich (zwanego dalej ,Rzecznikiem”) dotyczacych zasob6éw ludzkich i zaméwien publicznych;

2. podkresla fakt, ze na podstawie przeprowadzonych prac kontrolnych Trybunal Obrachunkowy stwierdzil, iz w roku
budzetowym zakoriczonym dnia 31 grudnia 2013 r. w ogdle platnosci zwiazanych z wydatkami administracyjnymi
i innymi wydatkami instytucji i organéw nie wystapily istotne bledy;

3. podkresla, Ze budzet Rzecznika ma charakter czysto administracyjny oraz ze w 2013 r. wyniést on
9 731 371 EUR (9 516 500 EUR w 2012 r), z czego 7 567 371 EUR przeznaczono na tytul 1 (wydatki na
pracownikéw instytucji), 1 606 700 EUR na tytul 2 (budynki, meble, wyposazenie i rézne wydatki operacyjne), a
557 300 EUR na tytul 3 (wydatki zwigzane z wykonywaniem zadan specjalnych przez instytucje);

4. zauwaza, ze z lacznych Srodkéw 98,20 % stanowily Srodki na zobowigzania (98,30 % w 2012 r.), a 91,82 % —
Srodki na platnosci (88,69 % w 2012 r.), a wskaznik ich wykorzystania wyniost 98,20 % (w poréwnaniu z 95,88 %
w 2012 r.); z zadowoleniem przyjmuje rezultaty osiggniete w 2013 r;

5. odnotowuje dalsza poprawe pod wzgledem planowania finansowego i jego monitorowania; wzywa do
kontynuowania tych wysitkéw w nastepnym okresie budzetowym;

6. zatwierdza roczny plan zarzadzania Rzecznika na 2013 r., w ktérym znalazla si¢ tablica kluczowych wskaznikéw
wykonania stuzaca okresleniu wynikéw urzedu w osigganiu wyznaczonych celéw;

7. odnotowuje zobowigzanie si¢ Rzecznika do dalszego udoskonalania systemu terminowego monitorowania i
kontroli procedur rekrutacji i postgpowan o udzielenie zaméwienia; popiera dalsze monitorowanie przez Rzecznika
zarzadzania $wiadczeniami i podnoszenie pozioméw wydajnosci;

8. odnotowuje, ze Rzecznik stale dagzy do poprawy w zakresie planowania finansowego, aby zapewni¢ jak najbardziej
wydajne wykonanie budzetu;

9. zwraca si¢ do Rzecznika o wskazanie w nastepnym rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci stopnia niewykorzystania
ustug thumaczen ustnych zaméwionych w danym roku;

10. zauwaza z zaniepokojeniem ogromne réznice w kosztach tlumaczen pisemnych miedzy poszczeg6lnymi
instytucjami Unii; w zwigzku z tym wzywa miedzyinstytucjonalng grupe robocza ds. tlumaczefi pisemnych, by
wskazala przyczyny tych rozbieznosci i zaproponowala rozwigzanie tego braku réwnowagi wraz ze sposobami
osiggniecia harmonizacji kosztéw tlumaczen, przy pelnym poszanowaniu jakosci i réznorodnosci jezykowej; w
zwigzku z tym zauwaza, ze grupa robocza powinna wznowi¢ wspolprace miedzy instytucjami w celu wymiany
najlepszych praktyk i wynikéw oraz okreSlenia obszaréw, w ktorych mozna wzmocni¢ wspélprace lub
porozumienia miedzy instytucjami; zauwaza, Ze celem grupy roboczej powinno by¢ réwniez ustanowienie
jednolitej metodologii przedstawiania kosztéw tlumaczen pisemnych dla wszystkich instytucji, aby uproéci¢ analize
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i poréwnywanie kosztéw; zwraca uwage, Ze grupa robocza powinna przedstawi¢ odno$ne wyniki przed koficem
2015 roku; wzywa wszystkie instytucje do aktywnego udzialu w pracach migdzyinstytucjonalnej grupy roboczej; w
tym kontekscie przypomina o fundamentalnym znaczeniu poszanowania wielojezyczno$ci w instytucjach Unii, aby
zagwarantowal réwne traktowanie i réwne szanse wszystkim obywatelom Unii;

11. przyjmuje do wiadomosci wnioski audytora wewngtrznego zawarte w sprawozdaniach z kontroli za 2013 r., ze
wewnetrzne zarzadzanie instytucja oraz systemy kontroli sa efektywne i skuteczne, a wszystkie wcigz otwarte
dzialania zostaly zamknigte;

12. z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze w 2013 r. zrealizowano z nadwyzka cel dotyczacy zamknigcia spraw w
przeciagu niecalego roku (70 %); zauwaza jednak, Ze odsetek dochodzen zamknietych w ciagu 18 miesigcy jest
wciaz ponizej celu ustanowionego przez Rzecznika, cho¢ zwickszyl sie z 79 do 81 %; jest zdania, ze cel 90 % jest
realistyczny i mozliwy do osiggnigcia; oczekuje, Ze cel ten zostanie osiaggnigty w 2014 r., a wynik zostanie wyszcze-
g6lniony w rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci; wyraza zadowolenie w zwiagzku z wszczgciem szczeg6lowych
dochodzeri z wlasnej inicjatywy i wzywa do poinformowania go o pierwszych wynikach tych dochodzes;

13. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Rzecznik otrzymal w 2012 r. wyr6znienie pierwszego stopnia ,Zobowigzany
do doskonalosci”, przyznawane przez Europejska Fundacje Zarzadzania Jako$cig, oraz ze w 2013 r. utrzymywat
doskonatle i produktywne kontakty z ta fundacja;

14. zwraca uwage na wysoki poziom wydatkéw na posiedzenia wyjazdowe, konferencje czy podobne wydarzenia, w
ktorych uczestniczyl personel biura Rzecznika w 2013 r., wyrazZnie przekraczajacy poziom wydatkéw pozostalych
instytucji; uwaza, ze w czasach kryzysu i ogélnych cie¢ budzetowych koszty posiedzeri wyjazdowych pracownikéw
instytucji Unii powinny zosta¢ zmniejszone oraz, w miar¢ mozliwosci, posiedzenia te powinny by¢ organizowane
w siedzibach instytucji, poniewaz warto$¢ dodana tworzona przez takie wyjazdy nie uzasadnia tak wysokich
kosztow;

15. z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze na Rzecznika wybrano kobiete; niemniej jednak wyraza zaniepokojenie brakiem
kobiet na stanowiskach kierowniczych w biurze Rzecznika; wzywa do uruchomienia planu na rzecz réwnosci
szans, w szczegélnosci w odniesieniu do stanowisk kierowniczych, aby jak najszybciej zaradzi¢ temu brakowi
réwnowagi;

16. uwaza, ze Rzecznik powinien w dalszym ciagu dazy¢ do wysokiej jakosci rocznego sprawozdania z dziatalnosci i
przedstawiaé szczeg6towe roczne sprawozdanie dotyczgce oddzialywania, ktére stanowi wazne narzedzie oceny

jego pracy;

17. domaga sig, aby polityka Rzecznika w dziedzinie nieruchomosci byta uwzgledniana w jego rocznym sprawozdaniu
z dzialalnosci, zwlaszcza biorac pod uwage fakt, ze istotne jest, aby koszty takiej polityki byly odpowiednio
uzasadnione i niewygérowane;

18. wzywa Rzecznika, aby w rocznych sprawozdaniach z dzialalno$ci uwzglednial — przestrzegajac obowiazujacych
zasad dotyczacych poufnosci i ochrony danych — wyniki i konsekwencje spraw zamknietych przez OLAF, w
ktérych przedmiotem dochodzenia byta instytucja lub jakakolwiek z pracujacych dla niej oséb;

19. calkowicie zgadza si¢ z polityka przejrzystoSci promowang przez biuro Rzecznika i wzywa do wprowadzenia
procedury umozliwiajacej wstepna oceng ewentualnego wplywu konkretnych publikacji, aby publikowaé je wraz ze
sprawozdaniem wyjasniajacym, dzigki czemu uniknie si¢ wykorzystywania ich w sposéb stronniczy; procedure te
powinien uruchomi¢ Rzecznik we wspélpracy z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, Komisja i instytucja,
ktérej dotyczy publikacja;

20. zauwaza, Ze roczne sprawozdanie z dzialalno$ci Rzecznika za rok 2013 zostalo przyjete na posiedzeniu plenarnym
w dniu 15 stycznia 2015 r. (), i przyjmuje do wiadomosci zawarte w nim uwagi.

() Teksty przyjete, P8_TA(2015)0009.
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